
INSTRUKCJA OBSŁUGI 

 

OPIS PRODUKTU 

 

Mikroprądowy masażer do twarzy to nieinwazyjne i bardzo bezpieczne urządzenie do pielęgnacji 

domowej. W ciągu kilku minut impulsy mikroprądu są dostarczane głęboko do skóry, aby osiągnąć 

unikalne rezultaty, które można uzyskać tylko w salonie kosmetycznym. 

 

Specjalna konstrukcja kuli pozwala na optymalne przewodzenie mikroprądu. Zgodnie z odczuciami 

skóry podczas użytkowania, można również dostosować rozmiar biegu (prędkości) w dowolnym 

momencie. 

 

STRUKTURA PRODUKTU 

 

Końcówka masażu 

Wyświetlacz mocy 

Wyświetlacz trybu 

Przełącznik trybu / regulacja biegu 

Typ C – gniazdo ładowania 

Wyświetlacz prędkości 

 

PODSTAWOWA OBSŁUGA 

METODA WŁĄCZANIA/WYŁĄCZANIA Naciśnij i przytrzymaj przycisk „⏻” przez 1,5 sekundy, aby 

włączyć urządzenie. Naciśnij i przytrzymaj przycisk „⏻” przez 1,5 sekundy, aby wyłączyć. 

 

WYBÓR TRYBU I PRĘDKOŚCI 

1. Domyślny tryb „V-shape lifting” po uruchomieniu urządzenia – mikroczęstotliwościowy lifting 

i modelowanie wibracyjne. 

2. Naciśnij przycisk „M”, aby przełączyć na tryb „heat sense lifting”, lifting wibracyjny o stałej 

temperaturze. 

3. Naciśnij ponownie przycisk „M”, aby przełączyć na tryb „Lighten and Tighten”, w którym 

mikroprąd EMS napina i rozjaśnia linie. 

Domyślnie urządzenie uruchamia się na 1. biegu. Kliknij przycisk „⏻”, aby przełączyć na 2. bieg/3. bieg. 

 



ŁADOWANIE 

Użyj kabla do ładowania dołączonego do zestawu, aby podłączyć otwór do ładowania na dole 

urządzenia do adaptera zasilania (adapter nie jest dołączony) i włącz zasilanie. Ikona baterii na ekranie 

miga, co oznacza ładowanie. Pełne naładowanie trwa około 1-2 godzin, a ikona baterii przestaje 

migać, gdy ładowanie jest zakończone. Ponowne miganie oznacza, że ładowanie zostało zakończone. 

 

CZYSZCZENIE 

Po użyciu po prostu przetrzyj zabrudzenia na urządzeniu czystą, miękką ściereczką, nie myj wodą. 

 

PRZECHOWYWANIE 

Gdy urządzenie nie jest używane, przechowuj je w suchym miejscu, z dala od dzieci. Wyciągaj i ładuj 

urządzenie co 1 miesiąc, aby utrzymać wydajność baterii. 

 

UTYLIZACJA 

Ten produkt zawiera akumulator do ponownego ładowania. Gdy urządzenie ulegnie uszkodzeniu lub 

zdecydujesz się je wyrzucić, zgodnie z lokalnymi przepisami, być może będziesz musiał wyjąć 

akumulator i oddać go do odpowiedniego miejsca utylizacji. Aby zapewnić bezpieczeństwo, upewnij 

się, że bateria jest całkowicie rozładowana przed jej usunięciem. 

 

SPOSÓB UŻYCIA 

 

Poprawa fałd nosowo-wargowych 

Poprawa linii na czole 

Ujędrnienie konturu twarzy 

Poprawa fałd nosowo-wargowych: 

Umieść kulkę masażera na policzkach (1), (2) i (3), a następnie delikatnie przesuwaj w kierunku strzałki 

do dolnej, środkowej i górnej części ucha. Powtórz 3 razy, każdorazowo przez 5 sekund. 

 

Poprawa linii na czole: 

Umieść kulkę masażera na pozycji (1), (2) i (3) powyżej brwi, delikatnie przesuwaj wzdłuż kierunku 

strzałki do linii włosów. Powtórz 3 razy, każdorazowo przez 5 sekund. 

 

Ujędrnienie konturów twarzy: 



Umieść kulkę na linii żuchwy, unieś ją do góry i przytrzymaj przez 5-10 sekund, powtórz trzykrotnie. 

Technika naciskania i przytrzymywania może być stosowana także na innych częściach twarzy 

wymagających ujędrnienia i liftingu. 

 

OSTRZEŻENIE: Nie używaj w: 

 

W środkowej części szyi (kości szyi i okolice gardła, możliwy wpływ na tarczycę) 

Okolicach warg i fałd nosowo-wargowych (rynienka nosowo-wargowa) 

Okolicach oczu 

Klatce piersiowej (użycie na klatce piersiowej może wpłynąć na serce) 

Okolicach pachwin 

Skroniach 

ŚRODKI OSTROŻNOŚCI 

Następujące osoby nie powinny używać tego urządzenia: 

1. Dzieci 

2. Kobiety w ciąży 

3. Pacjenci z padaczką 

4. Pacjenci z nowotworami i chorobami nowotworowymi 

5. Osoby z rozrusznikiem serca 

6. Osoby z wszczepionym defibrylatorem 

7. Inne osoby z wszczepionymi urządzeniami elektronicznymi 

Jeśli masz jakiekolwiek wątpliwości medyczne, takie jak poważna choroba, padaczka itp., skonsultuj 

się z lekarzem przed użyciem. 

Ciało urządzenia, ładowarka oraz przewodząca głowica masażu są ściśle zabronione przed kontaktem 

z wodą. Zaleca się, aby nie używać urządzenia w łazience, aby uniknąć przedostania się wody. 

 

 

 

 

 

 

 



NÁVOD K POUŽITÍ CZ 

POPIS PRODUKTU 

Mikroproudový masážní přístroj na obličej je neinvazivní a velmi bezpečné zařízení pro domácí péči. 

Během několika minut jsou mikroproudové impulsy přenášeny hluboko do pokožky, aby bylo 

dosaženo jedinečných výsledků, které lze jinak získat pouze v kosmetickém salonu. 

Speciální konstrukce koule umožňuje optimální vedení mikroproudu. V souladu s vnímáním pokožky 

během používání lze také kdykoli upravit velikost výkonu (rychlosti). 

 

KONSTRUKCE PRODUKTU 

1. Masážní hlavice 

2. Displej výkonu 

3. Displej režimu 

4. Přepínač režimu / nastavení výkonu 

5. Nabíjecí port typu C 

6. Displej rychlosti 

 

ZÁKLADNÍ OVLÁDÁNÍ 

ZAPÍNÁNÍ A VYPÍNÁNÍ 

Podržte tlačítko „⏻“ po dobu 1,5 sekundy, abyste zařízení zapnuli. Podržte tlačítko „⏻“ po dobu 1,5 

sekundy, abyste zařízení vypnuli. 

 

VÝBĚR REŽIMU A RYCHLOSTI 

1. Výchozí režim „V-shape lifting“ při zapnutí zařízení – mikroproudový lifting a vibrační 

modelování. 

2. Stiskněte tlačítko „M“, abyste přešli do režimu „heat sense lifting“, což je vibrační lifting s 

konstantní teplotou. 

3. Stiskněte znovu tlačítko „M“, abyste přešli do režimu „Lighten and Tighten“, kde mikroproud 

EMS zpevňuje a rozjasňuje linie. 

Zařízení se standardně zapíná na 1. rychlostním stupni. Kliknutím na tlačítko „⏻“ přepnete na 2. nebo 

3. rychlostní stupeň. 

 

NABÍJENÍ 

Použijte nabíjecí kabel dodávaný se zařízením k připojení nabíjecího portu ve spodní části zařízení k 

napájecímu adaptéru (adaptér není součástí balení) a připojte k napájení. Ikona baterie na obrazovce 

bliká, což znamená, že se zařízení nabíjí. Plné nabití trvá přibližně 1–2 hodiny a ikona baterie přestane 

blikat, když je nabíjení dokončeno. Opětovné blikání znamená, že je zařízení plně nabité. 



 

ČIŠTĚNÍ 

Po použití zařízení jednoduše otřete nečistoty čistým měkkým hadříkem. Neoplachujte vodou. 

 

SKLADOVÁNÍ 

Když zařízení nepoužíváte, uchovávejte ho na suchém místě mimo dosah dětí. Zařízení jednou za 

měsíc vyjměte a nabijte, abyste udrželi výkon baterie. 

LIKVIDACE 

Tento produkt obsahuje dobíjecí baterii. Pokud se zařízení poškodí nebo se rozhodnete ho zlikvidovat, 

může být v souladu s místními předpisy nutné baterii vyjmout a předat na příslušné místo pro 

likvidaci. Pro zajištění bezpečnosti se ujistěte, že je baterie před odstraněním zcela vybitá. 

 

POUŽITÍ 

Zlepšení nasolabiálních vrásek 

Zlepšení linií na čele 

Zpevnění kontur obličeje 

Zlepšení nasolabiálních vrásek: 

Umístěte masážní kuličku na tváře (1), (2) a (3) a poté jemně pohybujte ve směru šipky k dolní, střední 

a horní části ucha. Opakujte třikrát, každé opakování po dobu 5 sekund. 

Zlepšení linií na čele: 

Umístěte masážní kuličku na pozice (1), (2) a (3) nad obočím, jemně ji pohybujte ve směru šipky k linii 

vlasů. Opakujte třikrát, každé opakování po dobu 5 sekund. 

Zpevnění kontur obličeje: 

Umístěte kuličku na linii čelisti, zvedněte ji směrem nahoru a podržte po dobu 5–10 sekund. Opakujte 

třikrát. Techniku přitlačení a podržení lze použít také na dalších částech obličeje, které vyžadují 

zpevnění a lifting. 

 

VAROVÁNÍ: 

Nepoužívejte na následujících místech: 

• Střední část krku (krční kosti a okolí hrdla, může ovlivnit štítnou žlázu) 

• Oblast kolem rtů a nasolabiálních vrásek 

• Oblast očí 

• Hrudník (použití na hrudníku může ovlivnit srdce) 

• Oblast třísel 

• Spánky 

 



BEZPEČNOSTNÍ OPATŘENÍ 

Následující osoby by toto zařízení neměly používat: 

1. Děti 

2. Těhotné ženy 

3. Pacienti s epilepsií 

4. Pacienti s nádory nebo rakovinovými onemocněními 

5. Osoby s kardiostimulátorem 

6. Osoby s implantovaným defibrilátorem 

7. Osoby s jinými implantovanými elektronickými zařízeními 

Pokud máte jakékoli zdravotní pochybnosti, jako jsou vážné nemoci, epilepsie apod., poraďte se před 

použitím s lékařem. 

Tělo zařízení, nabíječka a vodivá masážní hlavice nesmí přijít do styku s vodou. Doporučuje se 

nepoužívat zařízení v koupelně, aby se zabránilo vniknutí vody. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



NÁVOD NA POUŽÍVANIE SK 

POPIS PRODUKTU 

Mikroprúdový masážny prístroj na tvár je neinvazívne a veľmi bezpečné zariadenie na domácu 

starostlivosť. Počas niekoľkých minút sú mikroprúdové impulzy prenášané hlboko do pokožky, aby 

dosiahli jedinečné výsledky, ktoré možno dosiahnuť iba v kozmetickom salóne. 

Špeciálna konštrukcia guľového tvaru umožňuje optimálne vedenie mikroprúdu. Podľa pocitov 

pokožky počas používania je možné kedykoľvek upraviť veľkosť výkonu (rýchlosti). 

 

KONŠTRUKCIA PRODUKTU 

1. Masážna hlavica 

2. Displej výkonu 

3. Displej režimu 

4. Prepínač režimu / nastavenie rýchlosti 

5. Nabíjací port typu C 

6. Displej rýchlosti 

 

ZÁKLADNÁ OBSLUHA 

ZAPÍNANIE A VYPÍNANIE 

Podržte tlačidlo „⏻“ na 1,5 sekundy, aby ste zapli zariadenie. Podržte tlačidlo „⏻“ na 1,5 sekundy, aby 

ste zariadenie vypli. 

 

VÝBER REŽIMU A RÝCHLOSTI 

1. Predvolený režim „V-shape lifting“ pri zapnutí zariadenia – mikroprúdový lifting a vibračné 

modelovanie. 

2. Stlačte tlačidlo „M“ na prepnutie do režimu „heat sense lifting“, čo je vibračný lifting so stálou 

teplotou. 

3. Znova stlačte tlačidlo „M“ na prepnutie do režimu „Lighten and Tighten“, kde mikroprúd EMS 

spevňuje a rozjasňuje línie. 

Zariadenie sa štandardne zapne na 1. rýchlostnom stupni. Kliknutím na tlačidlo „⏻“ prepnete na 2. 

alebo 3. rýchlostný stupeň. 

 

NABÍJANIE 

Použite nabíjací kábel dodaný so zariadením na pripojenie nabíjacieho portu v spodnej časti 

zariadenia k napájaciemu adaptéru (adaptér nie je súčasťou balenia) a zapojte ho do napájania. Ikona 

batérie na displeji bliká, čo znamená, že zariadenie sa nabíja. Plné nabitie trvá približne 1–2 hodiny a 



ikona batérie prestane blikať, keď je nabíjanie dokončené. Opätovné blikanie znamená, že zariadenie 

je plne nabité. 

 

ČISTENIE 

Po použití jednoducho utrite nečistoty na zariadení čistou mäkkou handričkou. Neoplachujte vodou. 

 

SKLADOVANIE 

Keď zariadenie nepoužívate, uchovávajte ho na suchom mieste mimo dosahu detí. Raz za mesiac 

vyberte zariadenie a nabiť ho, aby ste udržali výkon batérie. 

LIKVIDÁCIA 

Tento produkt obsahuje nabíjateľnú batériu. Ak sa zariadenie poškodí alebo sa rozhodnete ho 

zlikvidovať, v súlade s miestnymi predpismi môže byť potrebné batériu vybrať a odovzdať na príslušné 

miesto pre likvidáciu. Pre zaistenie bezpečnosti sa uistite, že je batéria pred odstránením úplne vybitá. 

 

SPÔSOB POUŽITIA 

Zlepšenie nosovo-ústnych záhybov 

Zlepšenie línií na čele 

Spevnenie kontúr tváre 

Zlepšenie nosovo-ústnych záhybov: 

Umiestnite masážnu guľôčku na líca (1), (2) a (3), a potom ju jemne posúvajte v smere šípky k dolnej, 

strednej a hornej časti ucha. Opakujte 3-krát, každé opakovanie trvá 5 sekúnd. 

Zlepšenie línií na čele: 

Umiestnite masážnu guľôčku na pozície (1), (2) a (3) nad obočím, jemne ju posúvajte v smere šípky k 

línii vlasov. Opakujte 3-krát, každé opakovanie trvá 5 sekúnd. 

Spevnenie kontúr tváre: 

Umiestnite guľôčku na líniu čeľuste, zdvihnite ju smerom nahor a podržte 5–10 sekúnd, opakujte 

trikrát. Techniku pritlačenia a podržania môžete použiť aj na iných častiach tváre, ktoré vyžadujú 

spevnenie a lifting. 

 

UPOZORNENIE: 

Nepoužívajte na týchto miestach: 

• Stredná časť krku (krčné kosti a oblasť hrdla, možný vplyv na štítnu žľazu) 

• Oblasť okolo pier a nosovo-ústnych záhybov 

• Oblasť očí 

• Hrudník (použitie na hrudníku môže ovplyvniť srdce) 

• Oblasť slabín 

• Spánky 



 

BEZPEČNOSTNÉ OPATRENIA 

Nasledujúce osoby by toto zariadenie nemali používať: 

1. Deti 

2. Tehotné ženy 

3. Pacienti s epilepsiou 

4. Pacienti s nádormi alebo rakovinovými ochoreniami 

5. Osoby s kardiostimulátorom 

6. Osoby s implantovaným defibrilátorom 

7. Osoby s inými implantovanými elektronickými zariadeniami 

Ak máte akékoľvek zdravotné pochybnosti, ako sú vážne ochorenia, epilepsia a pod., poraďte sa pred 

použitím s lekárom. 

Telo zariadenia, nabíjačka a vodivá masážna hlavica nesmú prísť do styku s vodou. Odporúča sa 

nepoužívať zariadenie v kúpeľni, aby sa zabránilo vniknutiu vody. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ HU 

TERMÉKLEÍRÁS 

A mikroáramos arcmasszírozó egy nem invazív és nagyon biztonságos otthoni ápolási eszköz. Néhány 

perc alatt a mikroáram impulzusai mélyen behatolnak a bőrbe, hogy elérjék azokat az egyedi 

eredményeket, amelyeket általában csak szépségszalonban lehet elérni. 

A gömb alakú speciális kialakítás lehetővé teszi a mikroáram optimális vezetését. A használat során a 

bőr érzetei alapján bármikor beállítható a sebességfokozat (intenzitás). 

 

TERMÉK FELÉPÍTÉSE 

1. Masszázsfej 

2. Teljesítmény kijelző 

3. Mód kijelző 

4. Módváltó / sebességszabályzó 

5. C típusú töltőcsatlakozó 

6. Sebességkijelző 

 

ALAPVETŐ KEZELÉS 

BEKAPCSOLÁS/KIKAPCSOLÁS MÓDSZERE 

Tartsa lenyomva a „⏻” gombot 1,5 másodpercig az eszköz bekapcsolásához. Tartsa lenyomva a „⏻” 

gombot 1,5 másodpercig az eszköz kikapcsolásához. 

 

MÓD ÉS SEBESSÉG VÁLASZTÁSA 

1. Az eszköz alapértelmezett módban („V-shape lifting”) indul – mikroáramú lifting és vibrációs 

modellezés. 

2. Nyomja meg az „M” gombot a „heat sense lifting” módra váltáshoz, amely állandó 

hőmérsékletű vibrációs lifting. 

3. Nyomja meg újra az „M” gombot a „Lighten and Tighten” módra váltáshoz, ahol az EMS 

mikroáram feszesíti és világosítja a vonalakat. 

Az eszköz alapértelmezett módon az első sebességfokozaton indul. Az „⏻” gomb megnyomásával 

váltson a 2. vagy 3. sebességfokozatra. 

 

TÖLTÉS 

A készlethez tartozó töltőkábellel csatlakoztassa az eszköz alján található töltőnyílást egy tápegység 

adapterhez (az adapter nem része a csomagnak), és kapcsolja be a tápellátást. Az akkumulátor ikonja 

a kijelzőn villog, jelezve a töltést. A teljes feltöltés körülbelül 1-2 órát vesz igénybe, és az akkumulátor 



ikonja villogás nélkül megjelenik, amikor a töltés befejeződött. Az újbóli villogás jelzi, hogy a töltés 

befejeződött. 

 

TISZTÍTÁS 

Használat után egyszerűen törölje le az eszköz szennyeződéseit tiszta, puha kendővel. Ne mossa 

vízzel. 

 

TÁROLÁS 

Amikor az eszközt nem használja, tárolja száraz helyen, gyermekektől távol. Havonta egyszer vegye elő 

és töltse fel az eszközt az akkumulátor teljesítményének megőrzése érdekében. 

HULLADÉKKEZELÉS 

Ez a termék újratölthető akkumulátort tartalmaz. Ha a készülék meghibásodik, vagy úgy dönt, hogy 

kidobja, a helyi előírások szerint előfordulhat, hogy ki kell vennie az akkumulátort, és megfelelő 

újrahasznosító helyre kell leadnia. A biztonság érdekében győződjön meg arról, hogy az akkumulátor 

teljesen lemerült, mielőtt eltávolítja. 

 

HASZNÁLATI MÓD 

Orr-ajak redők javítása 

Homlokráncok javítása 

Az arc kontúrjának feszesítése 

Orr-ajak redők javítása: 

Helyezze a masszázsgömböt az arcra (1), (2) és (3), majd finoman mozgassa a nyíl irányába a fül alsó, 

középső és felső részéig. Ismételje meg 3-szor, minden alkalommal 5 másodpercig. 

Homlokráncok javítása: 

Helyezze a masszázsgömböt a szemöldök fölötti (1), (2) és (3) pontokra, majd finoman mozgassa a nyíl 

irányába a hajvonal felé. Ismételje meg 3-szor, minden alkalommal 5 másodpercig. 

Az arc kontúrjának feszesítése: 

Helyezze a gömböt az állkapocs vonalára, emelje fel, és tartsa ott 5–10 másodpercig, ismételje meg 

háromszor. A nyomás és tartás technikát más arc területeken is alkalmazhatja, amelyek feszesítést és 

liftinget igényelnek. 

 

FIGYELMEZTETÉS: 

Ne használja az alábbi területeken: 

• A nyak középső része (nyakcsont és torok környéke, befolyásolhatja a pajzsmirigyet) 

• Az ajkak és az orr-ajak redők környéke 

• A szemek környéke 

• A mellkas (a mellkas környékén való használat hatással lehet a szívre) 

• Az ágyék területe 



• Halánték 

 

BIZTONSÁGI ÓVINTÉZKEDÉSEK 

A következő személyek ne használják ezt a készüléket: 

1. Gyermekek 

2. Várandós nők 

3. Epilepsziás betegek 

4. Daganatos vagy rákos betegek 

5. Szívritmus-szabályozót viselő személyek 

6. Beültetett defibrillátorral rendelkező személyek 

7. Más beültetett elektronikus eszközzel rendelkező személyek 

Ha bármilyen egészségügyi problémája van, például súlyos betegsége, epilepsziája stb., használat 

előtt konzultáljon orvosával. 

A készülék teste, a töltő és a vezető masszázsfej szigorúan nem érintkezhet vízzel. Ajánlott, hogy ne 

használja a készüléket fürdőszobában, hogy elkerülje a víz behatolását. 

 


